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RESUME

Le juge peut prononcer la déchéance du droit de
conduire dans le cas de certaines infractions routie-
res graves. Dans certaines circonstances, cette dé-
chéance ne peut étre levée qu’'apres une période de
trois mois et la réussite d’une série d’examens. Cette
proposition de loi vise a étendre le champ d'applica-
tion de cette derniere procédure au délit de fuite et a
la conduite d’un véhicule sans étre titulaire d’un per-
mis de conduire valable.

SAMENVATTING

De rechter kan voor sommige zware verkeers-
overtredingen het verval van het recht tot sturen uit-
spreken. Dit verval kan in bepaalde omstandigheden
pas worden opgeheven na drie maanden én na het
slagen voor een reeks examens en onderzoeken. Dit
wetsvoorstel strekt ertoe het toepassingsgebied van
laatstgenoemde procedure uit te breiden tot het viucht-
misdrijf en het besturen van een voertuig zonder een
geldig rijbewijs.
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DEVELOPPEMENTS

MEespAMES, MESSIEURS,

La loi du 7 février 2003 portant diverses disposi-
tions en matiére de sécurité routiere a modifié sensi-
blement l'arsenal des peines applicables en cas d'in-
fractions routieres. C'est ainsi que les amendes pour
infractions routieres ont été augmentées, que la possi-
bilité de remplacer 'amende par un emprisonnement a
été supprimée et que la déchéance du droit de con-
duire a été étendue. Les nouvelles lois relatives a la
police de la circulation routiere prévoient des peines
plus lourdes non seulement pour les infractions au code
de la route, mais aussi pour le délit de fuite, la con-
duite sans assurance, la violation d’une déchéance du
droit de conduire, la conduite sans permis et la con-
duite sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Nombre de ces infractions routieres témoignent d'un
comportement totalement inadapté. Elles sont souvent
commises par un groupe relativement réduit de crimi-
nels de la route qui sont cependant responsables d’énor-
mément de souffrance. Les possibilités de sanctions
disponibles, 'amende et, dans un nombre limité de cas,
'emprisonnement, sont inadéquates. Cette catégorie
d’'auteurs a tout autant besoin d’une forme de thérapie
comportementale ou de rééducation a la conduite.

La loi du 7 février 2003 prévoit cependant pour ces
infractions graves que le tribunal de police peut pro-
noncer une déchéance du droit de conduire. Dans cer-
tains cas (infractions graves du troisieme degré, con-
duite d’'un véhicule sous l'influence de I'alcool ou de
stupéfiants, ayant entrainé des coups et blessures vo-
lontaires), la réintégration du déchu dans le droit de
conduire est subordonnée a la réussite d’'un nouvel
examen théorique, d’'un nouvel examen pratique, d'un
examen médical, d’ un examen psychiatrique et d’'une
formation spécifique déterminée par le Roi.

Cette procédure ne s’applique cependant pas au délit
de fuite ni a la conduite d’'un véhicule sans permis de
conduire valable. Ces deux infractions témoignent pour-
tant d'un comportement totalement inadapté. Souvent,
en effet, une personne commet un délit de fuite parce
gu'elle connait les conséquences possibles de son
comportement. |l est tout a fait possible, en effet, que
cette personne ne soit pas en regle en ce qui concerne
bon nombre d’aspects de la [égislation routiére (pas de
permis de conduire valable, pas d’assurance automo-
bile en regle au moment du délit de fuite) ou qu’elle ait
déja commis toute une kyrielle d'infractions routieres.
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TOELICHTING

DaMEs EN HEREN,

De wet van 7 februari 2003 houdende verschillende
bepalingen inzake verkeersveiligheid heeft het straffen-
arsenaal voor verkeersovertredingen gevoelig gewij-
zigd. Zo werden de boetes op verkeersovertredingen
verhoogd, werd de boetevervangende gevangenisstraf
afgeschaft en werd het verval van het recht tot sturen
op meer algemene wijze ingevoerd. Niet alleen over-
tredingen op de wegcode maar ook het plegen van
vluchtmisdrijf, het niet verzekerd rijden, het schenden
van een rijverbod, het rijden zonder rijbewijs en het
rijden onder invloed van alcohol of drugs worden inge-
volge de nieuwe verkeerswet zwaarder bestraft.

Veel van deze verkeersmisdrijven wijzen op een to-
taal onaangepaste verkeersattitude. Ze worden vaak
gepleegd door een relatief kleine groep van verkeers-
criminelen die echter verantwoordelijk is voor heel veel
verkeersleed. De ter beschikking staande bestraffing-
smogelijkheden, financiéle boete en - in een beperkt
aantal gevallen - opsluiting zijn ongeschikt. Deze cate-
gorie van daders heeft evenzeer nood aan een vorm
van gedrags- of verkeerstherapie.

De wet van 7 februari 2003 bepaalt voor deze zware
verkeersovertredingen wel dat de politierechter een
verval van het recht tot sturen kan uitspreken. Dit ver-
val kan in sommige gevallen (zware verkeersovertre-
dingen van de derde graad, het besturen van een voer-
tuig onder invloed van alcohol of verdovende middelen
die opzettelijke slagen en verwondingen tot gevolg heb-
ben) enkel worden opgeheven wanneer de dader op-
nieuw slaagt voor een theoretisch examen, een prak-
tisch examen, een geneeskundig onderzoek, een
psychiatrisch onderzoek en specifieke scholing bepaald
door de Koning.

Deze procedure geldt echter niet voor vluchtmisdrijf
of het besturen van een voertuig zonder een geldig
rijpewijs. Nochtans getuigen beide inbreuken van een
totaal onaangepaste verkeersattitude. VIiuchtmisdrijf
wordt immers vaak gepleegd omdat men weet wat de
gevolgen kunnen zijn. Het is immers goed mogelijk dat
deze persoon met heel wat zaken uit de verkeerswet-
geving niet in orde is (geen geldig rijbewijs,
autoverzekering niet in orde op het moment van het
vluchtmisdrijf) of reeds een hele waslijst aan
verkeersovertredingen heeft begaan.
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Pour remédier a cette situation, il faut subordonner
la réintégration dans le droit de conduire du déchu du
chef de délit de fuite ou de conduite d’'un véhicule sans
permis de conduire valable a la condition de satisfaire
a nouveau aux examens visés a l'article 38, § 3, de la
loi relative a la police de la circulation routiére. Il 'y a
lieu, a l'article 38, § 2, de renvoyer aux articles 30,
§ 1° (conduite d’un véhicule sans permis de conduire
valable) et 33, § 1° (délit de fuite).

Etant donné que la déchéance du droit de conduire
prononcée dans les cas précités ne peut étre levée
gu'aprés que le déchu a satisfait aux examens impo-
sés par la loi, il convient de supprimer le renvoi aux
articles 30, § 1°¢, et 33, § 1* , dans l'article 38,
§1°, 5°,
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Om hier een antwoord op te bieden, moet het
toepassingsgebied voor het opheffen van het verval
tot sturen wegens het plegen van viuchtmisdrijf en het
besturen van een voertuig zonder een geldig rijbewijs
afhankelijk worden gemaakt van het opnieuw slagen
voor de examens bedoeld in artikel 38 § 3 van de wet
betreffende de politie op het wegverkeer. In artikel 38 §
2 dient te worden verwezen naar de artikelen 30 § 1
(besturen van een voertuig zonder een geldig rijbe-
wijs) en 33 § 1 (vluchtmisdrijf).

Vermits een verval van het recht tot sturen in voor-
noemde gevallen enkel kan worden opgeheven na het
volgen van de wettelijke examens en onderzoeken
moeten de verwijzingen in artikel 38 § 1, 5° naar de
artikelen 30 § 1 en 33 § 1 worden geschrapt.

Hilde VAUTMANS (VLD)
Guido DE PADT (VLD)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1°¢"

La présente loi regle une matiere visée a l'article 78
de la Constitution.

Art. 2

A l'article 38 de la loi du 16 mars 1968 relative a la
police de la circulation routiére, modifié en dernier lieu
le 7 février 2003, sont apportées les modifications sui-
vantes:

A) Au 81 alinéa 1°, 5°, les mots «aux articles 30,
§ 1° 33, § 1¢, ou 48, 2°» sont remplacés par les mots
«a l'article 48, 2°»;

B) Au § 2, alinéa 1¢, les mots «30, § 1*, 33, § 1°»
sont insérés entre les mots «aux articles 29, § 1*,» et
les mots «34, 8§ 2».

Art. 3
La présente loi entre en vigueur a une date a déter-

miner par le Roi.

21 octobre 2004
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in

artikel 78 van de Grondwet.
Art. 2

Artikel 38 van de wet 16 maart 1968 betreffende de
politie over het wegverkeer, laatst gewijzigd op
7 februari 2003, wordt gewijzigd als volgt:

A) In 8§ 1, eerste lid, 5° worden de woorden «de
artikelen 30, § 1, 33, § 1, of 48, 2°» vervangen door de
woorden «artikel 48, 2°»;

B) In 82, eerste lid, worden tussen de woorden «de

artikelen 29 § 1,» en de woorden «34 § 2» de woorden
«30 § 1, 33 8 1,» ingevoegd.

Art. 3
Deze wet treedt in werking op een door de Koning te
bepalen datum.

21 oktober 2004

Hilde VAUTMANS (VLD)
Guido DE PADT (VLD)
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TEXTE DE BASE

16 mars 1968
Loi relative a la police de la circulation routiére
Art. 38

8§ 1. Le juge peut prononcer la déchéance du droit de
conduire un véhicule a moteur:

1° s’'il condamne du chef d'infraction aux articles
34, 37, 37bis, § 1¥, 1° et 4° a 6°, ou 62bis;

2° s’il condamne du chef d’accident de roulage im-
putable au fait personnel de son auteur et que la con-
damnation est infligée pour cause d’homicide ou de
blessures;

3° g'il condamne du chef d'une des infractions gra-
ves de 1° degré ou de 2e degré visées a l'article 29, §
1er;

4° s’il condamne du chef d'une infraction quelcon-
que a la présente loi et aux réglements pris en exécu-
tion de celle-ci et que, dans I'année précédant l'infrac-
tion, le coupable a encouru trois condamnations dudit
chef;

5° s'il condamne du chef d’'une infraction aux arti-
cles 30, § 1°, 33, § 1*, ou 48, 2°.

Les déchéances prononcées en vertu du présent
paragraphe seront de huit jours au moins et de cinq
ans au plus; elles peuvent toutefois étre prononcées
pour une période supérieure a cing ans ou a titre défi-
nitif, si, dans les trois ans précédant les infractions
visées au 1° et au 5°, le coupable a encouru une con-
damnation du chef d’une de ces infractions.

§ 2. Sile juge condamne simultanément du chef d’'une
infraction a I'article 419bis du Code pénal et d’une in-
fraction aux articles 29, § 1, 34, 8 2, 35 ou 37bis, 8 1¥,
des présentes lois coordonnées, la déchéance du droit
de conduire sera prononcée pour une période de 3 mois
au moins.

La réintégration dans le droit de conduire est subor-
donnée a la réussite des quatre examens visés au § 3,
alinéa 1°.

S'’il condamne simultanément du chef d’une infrac-
tion a I'article 419bis du Code pénal et d’'une infraction
aux articles 36 ou 37bis, § 2, des présentes lois coor-
données, la déchéance du droit de conduire sera pro-
noncée pour une période de 1 an au moins.
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TEXTE DE BASE ADAPTE A LA PROPOSITION

16 mars 1968
Loi relative a la police de la circulation routiére
Art. 38

§ 1. Le juge peut prononcer la déchéance du droit de
conduire un véhicule a moteur:

1° g’'il condamne du chef d’infraction aux articles
34, 37, 37bis, § 1%, 1° et 4° a 6°, ou 62bis;

2° g'il condamne du chef d’accident de roulage im-
putable au fait personnel de son auteur et que la con-
damnation est infligée pour cause d’homicide ou de
blessures;

3° s'il condamne du chef d’'une des infractions gra-
ves de 1° degré ou de 2e degré visées a l'article 29,
§ 1,

4° s'il condamne du chef d'une infraction quelcon-
que a la présente loi et aux reglements pris en exécu-
tion de celle-ci et que, dans 'année précédant l'infrac-
tion, le coupable a encouru trois condamnations dudit
chef;

5° s'il condamne du chef d’une infraction a I'article
48, 2°.1

Les déchéances prononcées en vertu du présent
paragraphe seront de huit jours au moins et de cing
ans au plus; elles peuvent toutefois étre prononcées
pour une période supérieure a cing ans ou a titre défi-
nitif, si, dans les trois ans précédant les infractions
visées au 1° et au 5°, le coupable a encouru une con-
damnation du chef d'une de ces infractions.

§ 2. Sile juge condamne simultanément du chef d’'une
infraction a I'article 419bis du Code pénal et d'une in-
fraction aux articles 29, § 1, 30 § 1*, 33 § 1*,2 34,
§ 2, 35 ou 37bis, § 1*, des présentes lois coordon-
nées, la déchéance du droit de conduire sera pronon-
cée pour une période de 3 mois au moins.

La réintégration dans le droit de conduire est subor-
donnée a la réussite des quatre examens visés au § 3,
alinéa 1°.

S'il condamne simultanément du chef d'une infrac-
tion a I'article 419bis du Code pénal et d’'une infraction
aux articles 36 ou 37bis, § 2, des présentes lois coor-
données, la déchéance du droit de conduire sera pro-
noncée pour une période de 1 an au moins.

1 Art. 2, A: remplacement.
2 Art. 2, B: insertion.
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BASISTEKST

16 maart 1968
Wet betreffende de politie over het wegverkeer
Art. 38

8 1. De rechter kan het verval van het recht tot het
besturen van een motorvoertuig uitspreken :

1° indien hij veroordeelt wegens overtreding van de
artikelen 34, 37, 37bis, § 1*, 1° en 4° tot 6°, of 62bis;

2° indien hij veroordeelt wegens een verkeersonge-
val te wijten aan het persoonlijk toedoen van de dader
en de veroordeling wordt uitgesproken wegens doding
of verwonding;

3¢ indien hij veroordeelt wegens een van de zware
overtredingen van de eerste of de tweede graad als
bedoeld in artikel 29, § 1;

4° indien hij veroordeelt wegens enige overtreding
van deze wet en van de reglementen uitgevaardigd ter
uitvoering ervan en de schuldige binnen het jaar voor
de overtreding driemaal hieromtrent werd veroordeeld;

5° indien hij veroordeelt wegens overtreding van de
artikelen 30, 8 1, 33, § 1, of 48, 2°.

De vervallenverklaringen uitgesproken krachtens
deze paragraaf bedragen ten minste acht dagen en ten
hoogste vijf jaar; zij kunnen evenwel uitgesproken wor-
den voor een periode van meer dan vijf jaar of voor-
goed indien de schuldige binnen de drie jaar véor de
overtredingen bedoeld in 1° en 5°, veroordeeld is we-
gens een van deze overtredingen.

§ 2. Indien de rechter tegelijkertijd veroordeelt we-
gens een overtreding van artikel 419bis van het
Strafwetboek en wegens een overtreding van de arti-
kelen 29, 8§ 1, 34, § 2, 35 of 37bis, § 1, van deze ge-
codrdineerde wetten, zal het verval van het recht tot
sturen worden uitgesproken voor een duur van ten min-
ste 3 maanden.

Het herstel in het recht tot sturen is afhankelijk van
het slagen voor de vier examens en onderzoeken be-
doeld in § 3, eerste lid.

Indien hij tegelijkertijd veroordeelt wegens een over-
treding van artikel 419bis van het Strafwetboek en we-
gens een overtreding van de artikelen 36 of 37bis, § 2,
van deze gecodrdineerde wetten, zal het verval van
het recht tot sturen worden uitgesproken voor een pe-
riode van ten minste 1 jaar.

CHAMBRE + 3e SESSION DE LA 5le LEGISLATURE

2004 )

BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

16 maart 1968
Wet betreffende de politie over het wegverkeer
Art. 38

8 1. De rechter kan het verval van het recht tot het
besturen van een motorvoertuig uitspreken :

1° indien hij veroordeelt wegens overtreding van de
artikelen 34, 37, 37bis, § 1*, 1° en 4° tot 6°, of 62bis;

2° indien hij veroordeelt wegens een verkeersonge-
val te wijten aan het persoonlijk toedoen van de dader
en de veroordeling wordt uitgesproken wegens doding
of verwonding;

3¢ indien hij veroordeelt wegens een van de zware
overtredingen van de eerste of de tweede graad als
bedoeld in artikel 29, § 1;

4° indien hij veroordeelt wegens enige overtreding
van deze wet en van de reglementen uitgevaardigd ter
uitvoering ervan en de schuldige binnen het jaar voér
de overtreding driemaal hieromtrent werd veroordeeld;

5° indien hij veroordeelt wegens overtreding van ar-
tikel 48, 2°.1

De vervallenverklaringen uitgesproken krachtens
deze paragraaf bedragen ten minste acht dagen en ten
hoogste vijf jaar; zij kunnen evenwel uitgesproken wor-
den voor een periode van meer dan vijf jaar of voor-
goed indien de schuldige binnen de drie jaar véor de
overtredingen bedoeld in 1° en 5°, veroordeeld is we-
gens een van deze overtredingen.

§ 2. Indien de rechter tegelijkertijd veroordeelt we-
gens een overtreding van artikel 419bis van het
Strafwetboek en wegens een overtreding van de arti-
kelen29,81,3081,3381,234,82,350f37bis, 8§ 1,
van deze gecodrdineerde wetten, zal het verval van
het recht tot sturen worden uitgesproken voor een duur
van ten minste 3 maanden.

Het herstel in het recht tot sturen is afhankelijk van
het slagen voor de vier examens en onderzoeken be-
doeld in § 3, eerste lid.

Indien hij tegelijkertijd veroordeelt wegens een over-
treding van artikel 419bis van het Strafwetboek en we-
gens een overtreding van de artikelen 36 of 37bis, § 2,
van deze gecodrdineerde wetten, zal het verval van
het recht tot sturen worden uitgesproken voor een pe-
riode van ten minste 1 jaar.

1 Art. 2, A: vervanging.
2 Art. 2, B: invoeging
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La réintégration dans le droit de conduire est subor-
donnée a la réussite des quatre examens visés au § 3,
alinéa 1°.

S’il condamne simultanément du chef d’une infrac-
tion a I'article 420bis du Code pénal et d’'une infraction
aux articles 36 ou 37bis, § 2, des présentes lois coor-
données, la déchéance du droit de conduire sera pro-
noncée pour une période de 6 mois au moins.

La réintégration dans le droit de conduire est subor-
donnée a la réussite des quatre examens visés au § 3,
alinéa 1°.

8§ 2bis. Le juge peut ordonner, a I'égard de tout con-
ducteur détenteur d’'un permis de conduire délivré de-
puis moins de cing ans ou d’un titre qui en tient lieu,
que la déchéance effective sera mise en exécution uni-
guement du vendredi a 20 heures au dimanche a 20
heures ainsi que les jours fériés, selon les modalités
qu'il détermine.

8§ 3. Le juge peut subordonner la réintégration dans
le droit de conduire & la condition d’avoir satisfait a un
ou plusieurs des examens cités ci-apres :

1° un examen théorique;

2° un examen pratique;

3° un examen médical;

4° un examen psychologique.

5°. des formations spécifiques déterminées par le
Roi.

Les examens prévus par le présent paragraphe ne
sont pas applicables aux titulaires d'un permis de con-
duire étranger qui ne répondent pas aux conditions
fixées par le Roi pour pouvoir obtenir un permis de
conduire belge.

8§ 4. Le juge doit subordonner la réintégration dans le
droit de conduire du déchu du chef d’infraction men-
tionnée au § 1°, 1° de cet article et présentant un dé-
faut physique ou une affection déterminé par le Roi, en
exécution de l'article 23, 3°, a la preuve par le déchu
gu’il ne présente plus ce défaut physique ou cette af-
fection.

A ces fins, ce dernier introduit une demande par
requéte donnée au ministere public devant la juridic-
tion qui a prononcé la mesure de déchéance. Cette
juridiction statue sans appel.

Si la demande est rejetée, elle ne peut étre renouve-
lée avant I'expiration d’'un délai de six mois prenant
cours a la date du rejet.
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La réintégration dans le droit de conduire est subor-
donnée a la réussite des quatre examens visés au § 3,
alinéa 1°.

S’il condamne simultanément du chef d’une infrac-
tion a I'article 420bis du Code pénal et d’'une infraction
aux articles 36 ou 37bis, § 2, des présentes lois coor-
données, la déchéance du droit de conduire sera pro-
noncée pour une période de 6 mois au moins.

La réintégration dans le droit de conduire est subor-
donnée a la réussite des quatre examens visés au § 3,
alinéa 1°.

§ 2bis. Le juge peut ordonner, a I'égard de tout con-
ducteur détenteur d’'un permis de conduire délivré de-
puis moins de cing ans ou d’un titre qui en tient lieu,
gue la déchéance effective sera mise en exécution uni-
guement du vendredi a 20 heures au dimanche a 20
heures ainsi que les jours fériés, selon les modalités
qu’il détermine.

§ 3. Le juge peut subordonner la réintégration dans
le droit de conduire & la condition d’avoir satisfait & un
ou plusieurs des examens cités ci-apres :

1° un examen théorique;

2° un examen pratique;

3° un examen médical;

4° un examen psychologique.

5°. des formations spécifiques déterminées par le
Roi.

Les examens prévus par le présent paragraphe ne
sont pas applicables aux titulaires d'un permis de con-
duire étranger qui ne répondent pas aux conditions
fixées par le Roi pour pouvoir obtenir un permis de
conduire belge.

§ 4. Le juge doit subordonner la réintégration dans le
droit de conduire du déchu du chef d’infraction men-
tionnée au § 1°, 1° de cet article et présentant un dé-
faut physique ou une affection déterminé par le Roi, en
exécution de l'article 23, 3°, a la preuve par le déchu
gu’il ne présente plus ce défaut physique ou cette af-
fection.

A ces fins, ce dernier introduit une demande par
requéte donnée au ministére public devant la juridic-
tion qui a prononcé la mesure de déchéance. Cette
juridiction statue sans appel.

Si la demande est rejetée, elle ne peut étre renouve-
Iée avant I'expiration d’'un délai de six mois prenant
cours a la date du rejet.
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Het herstel in het recht tot sturen is afhankelijk van
het slagen voor de vier examens en onderzoeken be-
doeld in § 3, eerste lid.

Indien hij tegelijkertijd veroordeelt wegens een over-
treding van artikel 420bis van het Strafwetboek en we-
gens een overtreding van de artikelen 36 of 37bis, § 2,
van deze gecoordineerde wetten, zal het verval van
het recht tot sturen worden uitgesproken voor een pe-
riode van ten minste 6 maanden.

Het herstel in het recht tot sturen is afhankelijk van
het slagen voor de vier examens en onderzoeken be-
doeld in § 3, eerste lid.

§ 2bis. De rechter kan lastens iedere bestuurder hou-
der van een rijbewijs uitgereikt sedert minder dan vijf
jaar of van het als zodanig geldend bewijs, bevelen dat
het effectief verval enkel wordt uitgevoerd van de vrij-
dag om 20 uur tot de zondag om 20 uur en op de feest-
dagen, volgens de nadere regels die hij bepaalt.

§ 3. De rechter kan het herstel in het recht tot sturen
afhankelijk maken van het slagen voor een of meer
van de hiernavermelde examens enonderzoeken:

1° een theoretisch examen;

2° een praktisch examen;

3° een geneeskundig onderzoek;

4° een psychologisch onderzoek;

5° specifieke scholingen bepaald door de Koning.

De onderzoeken bedoeld in deze paragraaf zijn niet
van toepassing op de houders van een buitelands rij-
bewijs die niet voldoen aan de door de Koning bepaalde
voorwaarden om een Belgisch rijbewijs te kunnen ver-
krijgen.

§ 4. De rechter moet het herstel in het recht tot stu-
ren van de vervallenverklaarde uit hoofde van een ver-
oordeling wegens overtreding vermeld in § 1, 1° van
dit artikel, en die bovendien lijdt aan een lichaams-
gebrek of een aandoening zoals bepaald door de Ko-
ning ter uitvoering van artikel 23, 3°, afhankelijk ma-
ken van het bewijs door de vervallenverklaarde dat hij
dit lichaamsgebrek of deze aandoening niet meer ver-
toont.

Daartoe dient deze laatste een verzoek in bij een
aan het openbaar ministerie gericht verzoekschrift voor
het gerecht dat het verval heeft uitgesproken. Tegen
de uitspraak van dit gerecht staat geen hoger beroep
open.

Wordt het verzoek afgewezen dan kan geen nieuw
verzoek worden ingediend vOo6r een termijn van zes
maanden, te rekenen van de datum der afwijzing, is
verstreken.
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Het herstel in het recht tot sturen is afhankelijk van
het slagen voor de vier examens en onderzoeken be-
doeld in § 3, eerste lid.

Indien hij tegelijkertijd veroordeelt wegens een over-
treding van artikel 420bis van het Strafwetboek en we-
gens een overtreding van de artikelen 36 of 37bis, § 2,
van deze gecotrdineerde wetten, zal het verval van
het recht tot sturen worden uitgesproken voor een pe-
riode van ten minste 6 maanden.

Het herstel in het recht tot sturen is afhankelijk van
het slagen voor de vier examens en onderzoeken be-
doeld in § 3, eerste lid.

§ 2bis. De rechter kan lastens iedere bestuurder hou-
der van een rijbewijs uitgereikt sedert minder dan vijf
jaar of van het als zodanig geldend bewijs, bevelen dat
het effectief verval enkel wordt uitgevoerd van de vrij-
dag om 20 uur tot de zondag om 20 uur en op de feest-
dagen, volgens de nadere regels die hij bepaalt.
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afhankelijk maken van het slagen voor een of meer
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4° een psychologisch onderzoek;
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De onderzoeken bedoeld in deze paragraaf zijn niet
van toepassing op de houders van een buitelands rij-
bewijs die niet voldoen aan de door de Koning bepaalde
voorwaarden om een Belgisch rijbewijs te kunnen ver-
krijgen.

§ 4. De rechter moet het herstel in het recht tot stu-
ren van de vervallenverklaarde uit hoofde van een ver-
oordeling wegens overtreding vermeld in § 1, 1° van
dit artikel, en die bovendien lijdt aan een lichaams-
gebrek of een aandoening zoals bepaald door de Ko-
ning ter uitvoering van artikel 23, 3°, afhankelijk ma-
ken van het bewijs door de vervallenverklaarde dat hij
dit lichaamsgebrek of deze aandoening niet meer ver-
toont.

Daartoe dient deze laatste een verzoek in bij een
aan het openbaar ministerie gericht verzoekschrift voor
het gerecht dat het verval heeft uitgesproken. Tegen
de uitspraak van dit gerecht staat geen hoger beroep
open.

Wordt het verzoek afgewezen dan kan geen nieuw
verzoek worden ingediend vOor een termijn van zes
maanden, te rekenen van de datum der afwijzing, is
verstreken.
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En cas d'infraction aux articles 30 alinéa 1°, 3°, 35,
36 ou 37bis, § 2, la réintégration dans le droit de con-
duire doit étre subordonnée a la réussite des examens
visés au § 3, 3° et 4°.
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En cas d'infraction aux articles 30 alinéa 1°, 3°, 35,
36 ou 37bis, § 2, la réintégration dans le droit de con-
duire doit étre subordonnée a la réussite des examens
visés au 8§ 3, 3° et 4°.
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In geval van overtreding van de artikelen 30, eerste
lid, 3°, 35, 36 of 37bis, § 2, moet het herstel in het
recht tot sturen afhankelijk worden gemaakt van het
slagen voor de onderzoeken bedoeld in § 3, 3° en 4°.

11

In geval van overtreding van de artikelen 30, eerste
lid, 3°, 35, 36 of 37bis, § 2, moet het herstel in het
recht tot sturen afhankelijk worden gemaakt van het
slagen voor de onderzoeken bedoeld in § 3, 3° en 4°.
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